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The Lotuko language as here set forth is spoken by ahout 40,000
people, all of ‘'whom, with the exception of a few hundreds in the
Opari district of Mongalla Province and the Chua District of Uganda,
live in the district of that name. '

Of other dialects spaleen in the district the principal are those
spoken round fkoto and in Northern Lopit. These are near enough
to the Lotuko for ordinary conversation, but for hearing cases a local
interpreter is required.

The dialect of Lérial {Lokoia) hag not been studied. It appears
to be more or less intermediate between Lotuko and Bari. Lotuko
is generally understood. '

Bari has meny roots in common with Lotuko, but the two languages
are-too far apart to render possible any degree of mutual intelligibility.

The Acholi speak an absolutely different language, akin to
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Shilluk. TLotuko has affinitles with Masal, and other East African

languages.
DEVELOPMENT

The following account is purely hypothetical, but it accounts for
the factg and seems probable in itself.

The language was originally monasyllablic and perhaps tonie, and
was spoken by a people dwelling as isolated families in dense forest,
and living chiefly on carrion and on what they could shoot with
their hows.

Then, for reasons which can unly be surmised, they migrated
to a country of stesp rocky hills, and long distance conversation
hecame a necessity.

A monosyllabic language 1s nnsuited to this purpese, and vowels
were prefixed and suffixed, at first merely to make the voice carry;
but as a developing social life increased the range of ideas, these
vowel sounds, at first purely arbitrary, were stereotyped to convey
different shades of meaning.

The consonantal prefixes and suffixes appear to have originated
in two ways; by the combination of pronouns, etc., with the verbal
roots, and by the introduction of consonants to guard or emphasize
important vowels. Whether or no the foregoing is correct, Lotuko
can be unhesitatingly described as a “ shouting langnage *.

The mouth is kept open when speaking, and barely closed
sufficiently to form the consonants. The consonants most used in
inflexion are the guttural ng {n) and ¢&. B and m are confined to
the roots.

In words two consonants never occur in juxtaposition, and except
that a nasal, so to speak, slips into a following guttural, a * helping
vowel ' is always insertied between final and initial consonants.

Unaceented, vowels tend to conform to accented ones,

The language has probably been fixed in its present form for
a very long period. It does not seem to have becen affected by the
infusion of Galla or other non-negroid blood which the Lotuko appear
at some time to have received. The people of fma.tong, TImiirok, ete.,
who show no signg of such cross, and whose customs differ con-
siderably from those of the Lotuko proper, speak the same language
with only a few trifling differences,

ALPHABET
The language being unwritten, by letters must be understood the
sounds which they represent.
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Vowels
a, @, ¢ & 1, % 0, 4,4, i as usual.
aw as 1n law (o).
d as wr in murder (a:).
at, o1, au.,

Note 1.--e, ¢ and o, u are often difficult to distinguish and some-
times alternative, _

Note 2—-Tt is doubtful whether ni, o are true diphthongs. The
final ¢ usually indicates a plural meaning, and in the middle of a word
it 15 usually merely a euphonic. e.g. ndijok for ndjok, ndingek for
nények.

Consonants
bod, g (ds), Lo, n, p. 7, & &, w, g, ch (), as-usual,
ng {n) is one sound, as in ** singer .
o {n) = ny.
The guttural.

Note 1.—The guttural is pronounced as g, gh, (g) or & according

to its position. '
With e, £, or when emphasized it is usually %.
w0 o e gh

. 0, %, or before 7 s o 4

Note 2.—ch, § (t], dz) appear sometimes to he root consonants,
hut often stand for &y, dy (e, 1).

Note 3.—w, y are somefimes root consonants, but are often intro-
duced between the root consonants to vary the vowel sound.

Note 4.1, sh (]), f, ©, z do not exist.

Nole 5.—A double consonant indicates a pause on the preceding

vowel,
PREFIXES AND SUPPIXEH

Prefizes
- = ana, it, the neuter pronoun, prefixed to nearly all
nouns, comhbines with the feminine prefix {- into nak:i-
and then

ne- and with the masculine prefix lo- inte nalo- and then

na.

1-, the feminine pronoun, which is obsolete as suél, but is
prefixed to female names and a few words denoting
woren.

lo- == olo, he, the masculine pronoun. Is prefixed to male

names and words denoting males.
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k-, gh-, originally probably merely to guard an initial vowel, now
usually indicates the obligue case.

da-, indicates a causal verb, perhaps from “ t4”, an emphatic
interjection.

Suffires

-k, suffixed to verbs and nouns to emphasize final vowel.

-ng, -, suffixed to nouns.

-and, indicates noun of agent, perhaps connected with nans,
hand.

-£5, Lo, indicate an individual, connected with abstz, one,

-1, -ri, -y, usually plural forms.
-y, -85, 1
GraMMATICAL NOTES
Nowuns

It. seems probable that all nouns were originally divided into three
genders, and that the neuter graduslly absorbed the feminine and
most of the masculine.

Nearly all nouns are prefixed with #-.

There are two case forms :—

{1) The nominative and objective after fransitive verbs,

{(2) The possessive, vocative, and objective after prepositions and

verbs of motion.

In (1} the » iz always retained.

In (2} the » is nearly always removed and tlia following changes
oCeur (—— :
Words beginning with na-, cut ofl the ra- or substitute gha-.
né-, substitute ki- {sometimes ku-).
#d-, substifute ko-.

Erxamples -—
dyu. namdna, the crops are good.
aldne mana, I am going to the crops.
iribok a nédi, drive away the goats.
natwea kidi, a goat-pen.
abélo nalong, the sun is high.
néjel kaldng, the sun’s feet (dawn).
dio maje, at home.
kidddwok, O Frog (in a song).
With the negative either case can be used, eg. obéng a nemogha,
abéng ghamogha — there are no sandals,
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Pluyal
The commonest form of plural is to accentuate the last vowel and
add -i.
néehdlok, pl. nechaloks, sparrow.
Other forms are :(—
napére, pl. ndpyarae, spear.
nasydk, pl. nasyékin, gourd.
nélemd, pl. nélémyu, lion.
ndmage, pl. namugd, tlang.
nadupdni, pl. nddupak, sorcerer.

Names
Mase. Lardme. Fem. frédmo from naréme, cultivation.
yy  Lamana {= Loméng). y  Iméng, . namdng, crops.
o Lewu (= Lokiu). »  dkyu, ,, nepu, rain.

These prefixes are inseparable.

Sometimes the prefix is omitted as: —
Tapéng, from natapéng, guinea-fowl,
Kitond, from nétdni, scorpion.,

Such names are usually common to either sex.
Place-names are similar in form to personal names :-—
Lobile, from nabdle, fig-tree.

Tkolong, from nélong, sun.
T'orit, from naidri, riverain land.

The meaning of many place-names is lost, and they are prabably
survivals of a previous race. '

Prowouns
dni, ndni, L. Plural ghdghoi, ati.
tiye, thou. .,  Elai,
#lo, he, this man, that man. o gilya.

dna, she, 16, this woman, ete,
These are placed last :(—
ndiny’diaa, what is this ? what ig it ?
lite gitlya, these people.
dra, he, she, 1t, in the sense of * the same as ”, “ equal to *' ;
nakdmasa dra kiténg, 5 P.T. is that a cow ?
The relative is expressed by dlo (m.), dne (f.n.), followed by -io i~
néteng on’ éboldta, the cow which is hig (obslo = big).
The interrogatives are placed last :—
tiiye tai, where do you come from ?

»  ghina.
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Verbs

The verbs have one tense and an imperative :—
aromond, I cultivate. ahdhend, 1 strile.
womdye, thou cultivatest. ibakiye, thou strikest.
ardma, he, she, it cultivates,  dbak, he, etc., strikes.
&rémogdghe, we cultivate. abalyugdghe, we strike.
snomgtetar, you cultivate, shakitetad, you strike.
womnéi, they cultivate. - abakz, they strike.
ordmo, cultivate {(sing.). abdgha, strike ! {sing).
dromdto, cultivate (plur.). dbaghata, strike (plur.).

The passive is as follows 1«
8hdkinani, T am struck.
ébaliye, thou art struck.
ebak, e is struck.
ébakdghe, we are struck.
dbaghdtatar, you are struck.
abili, they strike or are struck.

The verhs ““ to come ™ and ““ to go’* are irregular :—

atizne, 1 come. alane, I go.
1titye, thou comest. taye, thou goest.
dtu, he comes. dlo, he goes.
Eplennt, we come. Zpaoghot, we go.
Tpéaale, VOU come. upétatat, you go.
apinat, they come. opuwi, they go.
wang, come ! (sing.). ito, go ! (sing.}.
Twene, come (plur.). dwsta, go (plur.).

(1) After the negative the preposition and verb are inverted :—

obéng an’ dlo, I am not going.
obéng Ty’ irdmo ? are vou not cultivating ¢

A sentence is, however, always put in a positive form when
possible, and such expressions as “ It is not far V', “ not bad , are not
used, while the number of verhs having a negative meaning, sueh as :—

afimoe, not to know,
ihoyo, not to work.
orisa, not to interfere.
renders the frequent use of the negative unnecessary.
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(2) All adjectives are really verbs, and are conjugated accordingly :

ungwé, to be ill. ungwant, I am ill.
ordgho, to be bad. iroghdye, vou are bad.
omale, to be amall, amot@ri, they are small or few,

When thev are used purely as adjectives they are placed after the

noun \—
obalo néni, the goat is big.
aydngune néni obélo, bring me a hig goat.

There is no comparative. For * he is bigger than vou ", say * he
is big, vou are small 1™

The superlative is expressed by asai, simply, and bebé, strongly.

dlaman asai, very beautiful.
ungwé bebd, very 1ll.

(3) There are no auxiliary verbs.

The verb “ to he  is understood where necessary.

“May,” “ might " are expressed by twiya, perhaps.

“ Can,” “ ought,” * must ”’ have no corresponding expressions.

“To he unable ' is expressed by a rhetorical question, a eommon
idiom. For “I cannot de”, “I cannot find”, say “ How do
1 d0?7"” “WheredoI find?”

{(4) Unless otherwise indicated, the verbs *“ to come > and “ t0 go ™
are understood in a future sense. To express the past the sense is
slightly altered :—

For “ T have been to Mongalla ”* say ““ I see Mongalla ™.
For “ He has come * say *“ He is present ” (adiya).
For *“ He has not come ”’ say “ He stays where he is ”’ (ardsa).

A List or Some Prorapre RoorTs anND DERIVATIVES
bak (strike). dbak, to strile,
ébak, to he struck, killed in battle.
nébak, a flat rock.
nébdkit, mallet.
nebdkyu, sneeze,
bal (comfort}. abala, to sit at one’s ease.
ndbali, shade.
ndbalu, beer.
nabalaig, salt,
bang {fear). dbang, to fear.
ndbang, fear.
etabdngyu, to frighten.

VOL. J. PART II. 13
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bol (hig).

do (rved, ripe).

dok (go up).

dong (sound of drum).

ghut (bare, visible).

kar (still, remaining).

ki (shine).

LORD RAGLAN —

obélo, big.

labdalons, chief, rich man.
ihilyu, flood.

nabitle, nangabli, wild fig-trees.
obido, tale the omens,

4da, red, ripe.

néda, clouds.

nddotdi, syphilis.

noddfi, marriageable girl,
oddgho, to rise, elimb, ferment.
édoghu, to pick up.

nédakif, ladder. _

odizgo, adwlote, to huild.
nédaong, pl. naddngt, dram.
naddnge, hill.

tdwongo, work as blacksmith,
ladwéngons, hlacksmith.
nédwoigita, blacksmith’s implements.
aghulg, to blow.

oghdto, bald.

aghiitanz, brother-in-law.
dtaghute, to alm.

ataghutak, to show.

etaghiicho, to teach.

waghdlipe, hone.

isughate, to laugh (produce bones).
nasughdtibe, {ront teeth.

kdre, still, yet.

nékar, carrion.

&kar, be putrid.

négdra, green.

ughdra, to share.

aghdra®i, rough, unfinished.
ékdrudhi, be confused.

nakil, noon.

ndkilai, lightning.

ndkilang, end of rains.

nakiling, calf of leg.

néyilek, pied wagtail.

gili, nagili, winnow, winnowing.



kit (clear, clean).

kud (block).

wmir (annoy).

mak (cover).

ngo (split).

tacr ( be flattened).

T pir (atir)
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nakéle, chrystal bead.

nakeli, axe,

nagitt, hunting by burning grass.

ndkitai, feast given by owner of cultiva-
tion to helpers.

négita, head pad,

nagitet, razor.

agiclu, to shave.

nakitu, spell (magical).

nogitur, wall,

okuda, to head, get in front of.

nakiido, hockey stick.

nekidik, armpit.

etdbudind, to tickle,

woldgudu, niche in mud wall.

omdra, to annoy, hore.

émir, be annoyed, hored.

namirok, enemy.

ndmok, an edible plant.

imoghak, t0 cover,

@nok, to fall when wounded.

nemdke, pl. ndmagha, sandal.

némdght, covering.

etamaget, to adopt.

amdk, an adopted child.

dmoghdta, close the fist.

namdgwo, horn (instrument),

naimiigy, granary.

angdto, to cut.

nangdtopt, paralysis.

ongiito, to divide.

nangdte, pl. neagoru, Womar.

ndper, wire.

napére, pl. ndpyara, spear.

ndpersk, valley.

operys, to lie down.,

nagpwerd, dancing-place.

apwerak, cook vegetables.

nomfaroe, custom, arrangement.

ipira, stir food.

1 Perhaps these two roots are connected.
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pil (make noise with mouth).

puk (run away).

rek {douhle).

su {produce).

tar (gather).

tim (unknown),

LORD RAGLAN—-

népirt, implement for da.
népyére, ladle.

Lpirua, nepirua, Angry, anger.
naptr, hair.

ipilu, drive by making noises.
ipilugha, to whistle.

opipid, sweet,

napilu, sorcery.

aptlani, sorcerer,

napilang, barren Jand.

dpiiko, Tun away.

ipughak, expel.

zpuk, be expelled.

eloptik, to defeat.

napdghor, other side of river.
zpoka, to cook meat.

ipepoghs, clap the hands.
néptigita, bellows.

napithér, cultivation near house.

- aréga, two.

nériak, double rafter.
oridgha, be friendly.

narége, grey.

nérige, guinea pigeon.
narérége, fish-hook,

naririk, chain.

2sut, give hirth.

a3, give,

nasyu, honey.

istig, thresh.

tstiree, sprout.

nasiti, pl. ndsury, mosquito.
nitar, horn (instrument).
aldra, tie growing rillet in hunches,
natdry, night.

afdrike, mourn.
naldrukwiang, vidture.
natim, thicket.

natimore, forest,

atima, not to know.
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natiméagai, unknown thing.
toh {(exchange) otobu, to exchange.
etabit, instead of.
ndtobok, earthenware pot,
natobok, tortoizse.
nokitobok, lady-bird,
wak {want). awdk (want).
rawke (stomach).
ndswagha, black, treeless soil,
étawaghe, light (adj.).
npdgha, warn.
lewdghane, one who is warned, a fatigue
man.
ieléwakit, speaker of assembly.
wo (bleed). owd, to bleed.
Hatwo, ATFOW,
ndawio, blood,
mij (know). imijak, to know, learn.
namiji, dwelling.
ndmagi, place.
namigs, look-out.
1ruk (answer). tritk, answer, agree.
{rugo, hear.
wriigite, echo.
éritk, hump-backed,
drugo, thread beads,
nérilgi, needle.

VOCABULARY

A adjacent, be, oinyéga.
Abandon, dbusak. admire, etakwiyu.
about {nearly), kwiye(prop. perhaps). adolescent, Mo riaangs (ui), noddti
above, tékede, ikede. (1.).
absent, obéng adiya (lit. not present). adopt (a child), eamsgu.
abuse, n., namdryu. adopted child, emdk.
abuse, v.a., imérju, pass. Emar. adorn oneself, angdta.
aceidentally, injure, dridpu. adultery, commit, ardto.
across, tdle. © affair, nére. '

across, n. {the other side), napdghor. afraid, he, dbang.

1 Perhdps this root is connected with ek’ (v supra).
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afternoon, noterzya.

afterwards, iripak.

afterwards, to speak, friama.

again, etékaly.

aggrieved, be, tlongd.

agree, 1rik (prop. answer).

aim, to, ftaghuta.

alr, #woyame.

alike, be, Tyalards.

all, dang.

all right, alyair.

alliance, seelk, oyé.

alone, ghamad.

altogether, tung.

always, matye matye (lit. to-morrow,
to-morrow).

ambush, wdragyu.

and, ka.

anger, népirud.

angry, be, tpirua.

another {additional), Idbo (m.), nébo
(f.n.).

another (different),
(f.n.).

answer, to, iritk.

ant-heap, néyi.

arrangement, nopyaro.

arrival, ndiiru.

ATTOW, R,

16 {m.), nyd

artizan, aiydne.
as (Like), dguwo.
ascend, oddgho.
ashes, wood, nénwera.
» o dung, napéls.
ask, to, {pya.
assembly, wélglong.
at, dto.
avaricious, be, gridma.
axe, small, nrtdbu.
yw large, nakeli.
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B
Bahy, lddale (m.), lédole (L.).
bachelor, iolobilong.
baclk, nérong.
hackwards {n.), ndwar.
bad, arégho, pl. -51.
bag, nadé.
haggage, nasong (property).
bald, aghdto.
hall, naldk.
bamhaa, ndgquro.
. a, nagurati.
bank {river), natipur.
hark (dog), ongdma.
harren (female), ighdlop:.
»  (land), napilang.
basin, nakds.
hasket, large, nébéte.
s small, napd.
hathe, aguwiywra.
beat, dbak,
. {drum), dribe.
heaten, he, 2bak.
beautiful, #lamai.
heauty, #elaman.
hecause of, #d.
beer, ndbalu.
hefore (noun), nasyare.
beg (ask for food), ofilingita.
behind, eghdla.
bell, cow, néodlo.
,,  amall, nomaldngart, ndméri.
bellows, népiigito.
belonging to, kund- (prefixed to
pronouns).
below (noun), néps.
helt, nakdma, namuginyw (leather).
hend, to, addnga.
beneath (noun), néwdys.
beside, legér,
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between, nékiji.

beware, to, ighume myd {lit. do
a loclk-out).

" bevond, eghdly (hehind).

big, obéla, pl. -ri.

hind, pita.

bird, nekényi, pl. ndkedi.,

birth, give, isut.

birth, woman who has just given,
atdmacondnd.

bite, aghdinyu.

hitter, odud, tékitek.

black, ériok, nemdlli.

blacksmith, ladwdngond.
. work as a, :dwdngo.

bleat, amdaln.

bleed, v.a., ititdgho.

5 VI, 04,

blind, ofgdda.

blaad, ndito.

blow, to, nghita.

blue, négdre, nemdlls.

blunt, orZ.

bone, naghatyn.

hore {worry), omira.

hared, be, @mir,

both, dang aréga (all the twa).

bottom (of hill}, neps.

boundary, néekdrs.

bow (weapon), ndrang.

baoy, lata.

brass, nakyandoti.

brave, ingére.

bread, nangiria.

break, to, abwara.

breathe, ayirita.

bring me ! éydngune.

broad, ¢ldt.

broom, nddyani.

brother, sld.

279

brother-in-law (wife's brother), #lavi.
brother-in-law (hushand’s brother},
aghitani.
brown, anamigo.
build, oditgo, sdukote.
bull, dbusak kiténg (male of cow).
bullet, ndlolor, pl. -6ri.
burn, to, osidagha.
buty, to, enagha.
butt, to (inan = person), thur.
9 (animal), oga.
buy, aghdla,

Calf, ndinwn.

call, to, ldngn.

captain, labdloni pére (spear chief) or
ndtulo napyaro (arrangement
person).

captive, nényapdte.

carcase, nadina,

carrier, lGwdghant, pl. I&wok (one
who is warned).

carrion, nékar,

carry, dkaba (prop. lift}.

castrated animal, atdmart.

catch hold of, inidpa.

cattle, ndsung.

cave, néndm, pl. nondma.

chain, narfrik.

charcoal, naghik.

chicken, naghoghdro, pl. 4.

chief (rain-maker), kabu.

»  (head of village), labdlons.

child, néto, pl. ngairiok.

cholee, agéro.

claim, achoro. :

clan, kang, nolaghdng.

clap the hands, vpipoghe.

clay, népwsto.,
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clean, olzbo.
elitoris, nétéle.
cloth, bark, nakéraa,
cloud, nédd, nikede.
cold, n., ndchuro,
., (person), ghdchuro.
., [(thing), ilik.
come, dt.
complete, to, arémik.
complexion, man of dark, Iériok,
pl. IEragha, ov lomdslli, pl. -ke.
' ruddy, lodd.
fair, laryet, pl. -i.
w1 5 Dot so fair, ldmalang.
confused, be, ebdrudli,
copulate, to, ingo.
COrn, Rémd.
,» 0 out to buy, origo.
cough, to, aytla.
‘count, ta, eghydna.
country (uninhabited), nédiyapo.
court (woo), to, isdnga.
courtship, nésdnga.
cousin (first), sdss.
cover, to, fmoghok.

1 13 13

1 13 1

covering, némoghi.

cow, dbutur kiténg (female of cow).
crawl, creep, oriya.

crest {(tuft of hair, ete.), nasigét.
crooked, be, ogitls.. '

cry, to (all meanings), oyd, oliagha.
cultivate, to, arémo.

- again after failure, lildgha.
cultivation (act of), nardmo.

' (place of), namana.

» {close to house), napitker.

curdled milk, nétura.

eustom, napyare (prop. arrangement).

cut, angdo.
s grass, ete., angyéra.
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Dam, to, itigok,
dance, n., ndkia.
Lo, ékia,
dark, iriok.
darkness, nériok,

. black, nédimele.
daughter, néto, hgair.
dawn, wnegek  koldng,

matye.
day, nongqdik.
daylight, ndpang.
deaf, be, atitko.
dear, too, omydna.
death, nayé.

s not to fear, adiké nayé.
deceive, to, inyiha.
deceiver, inyibyu.
decide, to, ongitlo nére (divide the
talk).
deep, awidn,
defea‘t, to, etupik.
defendant, one against whom there

18 2 claim, noghéros.
deficient, be, angara mdlini.
deny, to, dlia.
destroy, to, efatir.
destroys,  one

achdmudang.
dew, néghdya.
diarrhoea, to have, oydrot.
die, to, ayé.
different, be, dlupe.
difficult, dgol.
dig, to, ebwdgha.
dirt,, nahdt,
dirty, {hot.

,, face, omiidek.
disease, nungwé.
disembowel, oditngo, opido.

“natongdii

who  wilfully,
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disentangle, dgho, dwalagha.
disobedient, oméasyuw.
divide (share), aghdre.

s»»  (send in different directions),

ongito.

divoree, to (husband), dbusak
{abandon).

divotce, to (wile), ipiagha (quarrel
with).

de, to, ighuma.
dadge, to, egér.
dream, to, arigyé.
drink, to, amaia.
drive, with stick, iribok.
o with noises, {plu.
-~ ,  hirds
ndledi.
»  away, to, ipughak.
,, ~ drive off someone
sheep, usydta.
drop, to, odé.

from crops, ichiye

elae’s

drowned, be, owordro,

drum, nédang, pl. nadéngi.

drunk, be, orizma.

dry, aiydgho.

dung, nénd.

dust-devil, loyéle.

dwarf, little person, longyi, . ingwi.
dwelling, namij.

E
Ear (of corn), ndghu (head).
early, berin.
earth, ndaboro.
east, ndkede (abave).
eat, ongiyu.
echo, trigita.
edge (of tool, etc.), ndmari.
egg, witelyu, pl. ndtel.

either . . . or, kwiga . . . kwiya.
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elephantiasis of testicles, ndtof.
emaciated, be, duyimae.
empty, obéng inyd.
enclosure, interior, ndfwa.
end of rains, ndkilang.

»  dry season, nasusi.
enemy, namirok.
enough, olwiy.
enter, to, wjinga.
entrails, namdinyit.
equal, oreyars.
escape, to, apiko.
evening, ndkika.
exceed, excel, to, agalik.
exchange, to, ofdbu.
expedition for war, adrum.

» ,, to malke, iritmsi.

expel, to, ipughal.
expelled, be, épuk.

F

Fail (not to do), alek.
fall, to, okwaghary.

,, 48 rain, asd.

,» down when wounded, Zmdk.

“ ,, one who does so, lemdk.
family, nowdiyu.
famine, {mutak,
far, al@ma.
fasten, to, tpita.
fat, obir,
fate, ndijok {god).
father, mdinye.
father-in-law, lamdna.
fault, commit, osila.
fear, to, dhang.

T, ndbang.
feast made to helpers with cultiva-

tion, ndkitei.

feather (ostrich), nétak.
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feel (touch), addde.
female, dhutur,
fence round crops, naliyu.

fortile, be, trik « néma (agree with

corn).

few, omotari.
fight, orém.

,,  with sticls, iribo.
fill, to, &oputatk.

» have eaten one’s, ipdng.
fin, nangdstwea.
find, to, framak, duyurak.

,  out, fmitak (know).
fine (of flour, ete.), ongitd:.
finish, otiiba, dtuko, itoquot.
fire, na@md.

» make with two sticks, apopdyo.

first, alasyare.
fish, ndghams, pl. ndgham.
fish-hook, néreréyi.
fish-trap, nakék.
fist, close one’s, dmoghdta.
fit, to, oré@mil (complete).
flog, ulimu.
flood, ibilyuw.
flour, népwa.
flow, ongér {run}.
flute, horn, natélela.

,  hambno, ndchiandls.

o cay, nelire,
fly (bird), iddra.
follow, atipdre.
forbid, agha (refuse).
ford, nélangi.
forest, natumnare.
forget, to, agwiro.
formerly, berin.
found, be, aléyo, Grumak.
fragrant, dngwan Sy.
frankincense, nntdgong.

fraternize after

atbyamo.
fresh, kétek:.
friend, ilyd.
friendly, be, oridgha.
frighten, to, etabangyu.
from, ¢4,

peace, imwarda,

front, nasyare.
frown, to, thukibyu.
fuel, nayik.

full, 2t

G

game (animals), nachdng.
,»  Pplayed with stones, namwangd.
gather, dtubak.
generons, oghdrip.
girl, ngdire, noddti.
give, to, &syu (Imp. wira).
. el ddi,
go, dlo.
go in or out, winga.
goat, nént, Pl néde.
god, ndijek (fate, fortune).
good, dyu, pl. oyégi.
gossip, to, tnwdnga.
gradually, Lai kai, minong minong
(little by little).
grandfather, aghdinye.
grandmother, aghdnye.
grass, ndméang, nejiie,
gratis, aghdnye (also means empty-
handed).
grave, n., newiimi.
grease, ndyal. _
great, alitdk, fn. emidk.
o man, lelatok, f.n. négitok.

"greedy, be, ingauwiiru.

green, négara.
greet, to, imalduyo.
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greeting, ogdlo, pl. agdto.
" answer to, mong.
grey, narége.
grind, to, aryéyo.
grindstone, nérigs.
ground, napa.
,,  cleared but. not vet sown,
nasaba,
ground-nuts, napil (fil).
guest, atiinguno, pl. -nye.
gum, nangaldi.
gun, ndguchol.

H
Hail, napdlanga.
hair, napir.
halt, to, afia.
hammer, nainyid.

hand over {to third party), itubotok.

happiness, namdins.
hanpy, amimo.
hard, dgol.
harvest, nadidngo,
hasten, to, ordgha.
he, dlo, dra.

head, ndghu.

w  to (turn aside), dhndu,
headache, itor.
hear, etaningyu, irugo.
heavy, oding.
help, to, olwdgha, iriyoe (in

cuitivation).
here, ind, tdni.
hiccough, noldjjok.
hide, to, idimak.

y  COW-, NAYONT.
high, aniték, obalo.
hill, naddnge.
his, -gas: (sufix).
hit, dbak.
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hit, with fist, oliigo.
hoe, iron, nabd, ndkiacby, pl. -bwa,

s wooden, ndguta, nédwst.

s»  small pointed, ndsops.
hole (in ground), néwdre.

s (b0 have, vessel), ofilo.
home, namiyi.
honey, nésyu.
hook, napdchughate.
hore: (animal), nemwérak,

s (Instrument), namagwo, ndiar.
horns bent forward, wnguéf.

. backward, itdd.

hospitable, be, émdrok.
house, ndige, pl. nasik.
housemaid’s knee, néghong.
hot, dnok.
how, angdi, yangds.

»» many ? omitkaje.
hawl {dog). emdlo.
human heing, ndtuls, pl. lat.
hump-backed, areik.
hunger, ndghare.
hungry, be, iyamani.
hunter, successfid, lokiri.
hunting, aaléka.

s+ by burning grass, nagifi.

hurt, odidgha.
husbhand, ghdbe, nalé.

I

I, doed, ndna.
idiot, usita.
idle, to (not to work), 1boyo.

» (lazy), doichang, ilik (cold).
Al, wngrods
illness, nunguwé.
infant, dyapdk,
inform, tramak, duyurak (prop. find).
inhabitants, mdinge mijs.
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mside, 13twa, .
instead of, atabit.
iron, neinydgu.
»  piece of, nainyaqito.
ivory, nala (natome).

J
Jar,*earthenware, natdbok.
jealous, he, aghdni.
jump, to, ¢ldta.

K
Kick, to, idydnge.
kid, half-grown, néldi.
., new-horn, nabardt.
kill, ta, orémi, oriamo.

killed, be, in battle, 8bal: (stricken).

kind (family), nawniyo.
»  (what kind of 7), dnyring.
kneel, to, origong.
knife, nadéme.
know, to, tmygak.
5 not to, atimo, éalik.

L
Ladder, nédékit.
lame, be, ongara.
late, be, ilinya.
lately, katek.
laugh, to, {sughati.
leaf, nabene.
yy  millet, naparadwa.
leak, of vessel, atiilo.

. of sack, apilo.
learn, imijek (know).
leather, ndmuginge.
leave alone, 4degi, ware.
left, naghdrong.
left-handed, [dlorong.
let ga, to, dbusak.
liar, ighitut (mouth).

lick, to, iddiyo.
lie {deceive), ogésent.
»» (recline}, ajdto.
,» down, dperys.
life, dkaba.
light (not heavy), édlawagha.
. (kindle), indk, etdwula.
»  bring a, dkwadi némid.
lightning, nolélat.
like, he, oriyama.
. b0, oyu jigdne (it ig nice to me,
ate.),
lime, néléla, nardyo.
line up, dpara, thyuro,
s cause to, eldpar.
little, minong.
live (dwell), emdinya.
,» (be alive) no word, say dwin =
i there ?
loan, nénydg.
log, natéd.
loiter, to, @chil.
look for, to, atipia, tdkiia.
look-cut, n., mamijd.
lost, he, alito.
loud, twer tiwer, wong wong.
love, to, awdk (desire).
low, to (cattle), onguwd.

M
Mad, be, isita.
maize, ndséri (sherif).
male, abusik.
mallet, nébdkit.
man, nalé, lale, pl. ndlyawe.
manufacture, to, oyéys.
many, ariye.
mark, to, agytiro.
marriage, naydma (payment for
bridae).
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marriage, without payment, néditd.
marry, eydmda.
marsh, nadds.
matter (pus), némik.
meat, néringu.
medicine, ndyani.
meet, éruong.
menses, ndijok (fate),
middle, nakgj.

mille, nali.

millet, néma,

»  spiked, nometi.

»  second crop, nabdso.
mine, my, kitndng, -gong (uffix).
miscarry, thiwito.
mist, nérere,
mistake, malke, osila.
maonth, moon, naydpe.
morning, malye.
mother, ghdnye.
mother-in-law, namdne.
nmourn, afdrika.
move (dwelling), Zwit.
much (strongly), bebé.
mud (on road), namwaddqhe.
my, -gong (sufliz).
myself, ndfwagong (my inside).

N

Name, ndpuré.
nature, reliave, n., nolér,
near, ilydgha, onyiga.
needle, narigs.
net (bag) némaituk.

s (game), ndfipa.

.» (fishing), ndbwt.
new, dngéuk.
news, I have, éydngune natik (a

mouth brings me).

nice, dyu.
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night, natdr:.

night, dead of, nasdrwt.

no, not, ébeng.

noise (of quarreiling), nangalipa,
nolorise,

noon, napdnnt, nakil.

no reason, for, asds.

north, namari.

now, agwdnd.

0
Obedient, oningipe, pl. -ye.
obey, etaningyu (hear).
ohstinate, ngdl & netuk (hard mouth).
ochre, red, naméryi.
oil, néyali.
old, be, amdurwok.
old person, lamdurwen.
once, at, taniye taniya.
one by ane, géle, géle.
only, arémik (complete).
open, to, dnga.
open a hoil, ete., ardbo.
ophthalmia, nachdmidok,
opinion, what is your? qjéri
kundghe ‘ngai (how is your say ?).
our, -goghe (suffix).
outside, nalé.
owner, mébinye.

P
Pad for head, nalita.

_ pain, odidgha.

paralysis, nongdtoyi (cutting off).

path, nékoi (road),

paunch, contents of, rayd.

payment for wife, naydma.

payment for wife, additional on
daughter’s marriage, ndghada.

peace, RGYOMG.
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neace for cultivation, nédwér.
people, lati.
perhaps, kwiya, kiriapa.
person, ndfulo.
perspire, to, opila (lealks).
pick up, &doghu.
pillow, sélirid.
pinch, to, kékod, kérod.
pipe, tobaceo, nomati.
pitfall, ndkome.
place, namdje.
placenta, ndmudong.
plain, nawdghe.
play, isughoti (laugh), abale (be at
one's ease).

(wind instrument),
{blow).
pleased, be, amiino (happy).
plenty (of food), nongdroti.
point, nétuk (mouth).
poison (snake), néyari.
popular man, naloguwd.
pot, ndtobok.
pour out (water), idolok.

’ (corn, etc.), Hughok.
precipice, ndwslang.
pregnant, he, atdmon.
present, be, adiya.
previous article, nodi.
properly (completely), ighum ... na.
property, rndsong.
prostitute, adsdmo.
pull, to, onits, ipigo.
purse, ndkulo.
push, to, asoldra.
put, to, ighumak.

,  on, to, yapak.

., down, to, éar.
putrid, ékar.
pygmy, ngddule.

play oghiita
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Q
Quarrel, to, ofiwa.
. 1., at sacrifice, ndloghot.
quarrelsome, tlirere.
quickly, kokwdk.
quiet person, anydlam.

34
Rain, n&ju, ndkede.
rainbow, natdwurak.
rape, to, obiicko.
raw, ghibo.
razor, nogitet.
really, aghéde.
reap, didngo.
rear (bring up), eghimo.
reason, for what ? £ nére nyd.
rebellious, be, &édria.
receive, {mdju.
red, ddo.
refuse, to, éghe.
relieve, to, dangala.
remain (where one 1s), ardsa.
,  aloof, keep out of, orisa.
remave, o, Eari.
repair, to, drepak.
repeatedly, lid.
Test, to, ghduyire.
Test-house, ndbdre (prop. an isolated
cattle pen, etc.).
restore, to, enyak.
retire, to, ingada.
return  (go  back),
achighuno.
rheumatism, Aewid.
rich (much stock), abdira.
right (correct), dngida.
. (not left), nengét,
tipe, 4do (red), apili.
rise (get up), dtte.

ackaghdiru,
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rise {river), ongaru.

river, lowdre.

riverain land, natdrit.

road, nékot.
»  junction, néldre.

roar (lion), #ir (also used of rain),
. {leopard), igor.

rob, to, eghdro.

rock, flat, nebdk.

roory, make, kéiek,

Tope, népdio.
s &, MEPOLALL.

rough, aghdrad.

ruin, ackitmudang.

vuined, be (house), okydta.

run, to, oigér (imp. tnyéro).
s away, to, dpitko.

3
Salt, ndbalang, nokidos.

., earth containing, ndbdls.
sandal, namdke, pl. ndmogha.
sald, what I said was, ajdne jo.

,» there is no more to be, obéng

omik ére.
say, to, ¢jo.
sear, on head, napwéyea.

s elsewhere, napordi.
scratech, to, oghdje.
see, to, eqdnyu.
seed, corn, nényumo.

,»»  other plants, adnger.
reize, to, wnidpo bebé.

»  property of defaulter, ete.,

obydla.
sell, to, aghdla. -
send, to, épak.
sexual intercourse, ndngo.
shade (clouds), nédis.
o (tree, ete.), ndbdli.
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shaft (hoe), natilo.
»  (spear), ndmorok.
shake, to (corn or ore), epydta.
,»,  hands, ipdny.
share, to, aghdra.
sharp, api.
shave, ogichu.
sheep, nakér, pl. nakyiro.
,  drive off, isydta.
shield, ndbagi, pl. nabughs.
., for stick fighting, nordngolit,
pl -i. .
shiver, to, ikikiro.
shoot, to, engdro.
show, to, efdghutak.
shawer {of rain), ilelim.
shut, iqyénak.
sick, be (vomit), nséla.
. after over-eating, alydgha.
silent, be, albw?,
sing, wdalyu.
sister, ghdnyang..

sister-in-law  (hushand’s  sister),
nangardinys.

sister-in-law (wife's sister),
ndghubdnd.

sit down, Gnia., :
sit with hands holding neck, atdno.
skin, to, odidngo.

., of sheep and small animals,

néndpi.

. lions, cats, ete., nagis,

., cattle, antelope, ete., naydnd.
slap, to, andnge.
sleep, n., ngjd.

., to, ojdto, apire.
sleepy, be, yjdngita.
slovenly {slattern), be, opwdta.
slovenliness, népuwdta.
slowly, kai kat.
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slow to learn, ilik {cold).
smacl, to, ésiak,
small, omdta, pl. -ri.
smallpox, népira.
smell, to (v.a.), ingwida.
smoke, ndpiro.
,  to (tohaceo), amdta (drink).
smooth, tila tila.
sneege, 1., nhdkype.
snore, to, 1gdroto.
80 (thus), agqwdnye.
80 (therefare), bdz, biz.
#0 and so, ingana.
soft, djon.
soil, black (barren), nduagha.
., red, namir.
some, omik.
san, lany, leto.
gon-in-law, lamdne.
son of, méunye.
song, adpurZ (name).
soon, n., sbydghe (near}.
sore, 1., natdngosd.
soup, ndbalang (salt).
south, napdghor (across).
sow, to, dyelki.
speak, to, ikyéna.
speaker {of assembly),
{warning man). -
spear, napére, pl. ndpyara.
.  with long head and short
shaft, ndbéru.
. all of iron, ndbéru anyaghitto.
w  barbed, nangérewa.
speech, ndkyena, nére.
spit, to, oméla,
spittle, ndmilak.
gpotted, némant.
sprinkle, drwésa.
,,  with water, irokt.

lelawalit
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sprout, to, wedru.
squint, to, ipaldra.
stab, to, orémi.
stalle (millet), ndbaghdla.
stand up, dete.
standing water, ndtapar.
etar, nelelip, pl. -i.
stay (where one is), ardsa.
steal, ighoghdolyu.
w  (by night), eriya (creepl.
w  sheep, amydi.
stick, knobhed, nélik.
5 thin, nachal.
,» used for support, netegs.
»  broken, napadigha.
»  hockey, nékido.
still, kdra.
sting, to, ongdroe (shoot}.
stingy, be, oridma.
stoical, be, adik.
stomach, ndwke.
" adult with large, igandso.
»  child with large, igilyanga.
stone, wamor,
stones  used by
nédwdngita.
. used for play, namwaengd.
stool, nasagér.
stop, v., ot
straight, obis.
stranger, natémondni, pl. -monok.
strongly built, man, ghosdk.
" woman, ighosdk.
stumble (puf foot in hole), Eyurusd.
. over stump or stone, ghwia
stumbling block, nébivdsi.
stupid, oding o wadyapa (heavy
heart).
suck, to, addsa.
suckle, to, éuddsa.

blacksmith,



THE LOTURKO LANGUAGE

gnit, to, orémik {complete).
summer {web season), ndlaghas.
aun, nolong.

surround (by running), arange.
swamp, nadds (marsh).

swear, to, oghdmo ndboro (eat earth).
sweep, to, dpug..

sweet, opipil.

swell, to, dye. .

swim, to, éringéia.

sword, ndpala.

syphilis, nédotds.

Tail, ndlisa.
take, ta, imaju.

o to {from speaker), {bye.
take hold of, snidpa.

»  off, dwalagha.
talk, to, thyena.

w ., ndkyena, nérdm.
talkative, ighiétuk ( mouth).
tall, eghdde.
tattoo  (scar  for

ydsa.
teach, to, etaghiicho.
tear, n., n2yo.

» 0, ogudsa.
there, d3.

., 18, 18 there ? Gummn,.
thick, trési.
thicket, natim.
thief, ldghogho.

»  (night), ndiriyand.
thin, gghaidi.
thing, ndring.
think (be of opinion), a;5 (say).

»  (meditate), 3yu.
thirat, wébwito.
thirsty, he, thuiito.
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this, dlo, pl. gilye (m.), ana, ph
ghunae (f.n.).

thorn, nékwd,.pl. -1.

thread (beads), drugo.

thresh (millet), sgisa.

' »  (sesame), isia.

throw, to, iruongo.
»  down a person, oriiongo.
»  mud, ardia.

thus, aguwdnya, dlya.

tickle, to, etdkudiya.

tie, to, ipita.

» growing millet, aigra.

s two things together, ofddo.
tired, be, atoghédre, amégine.
tobacco, natdba.
to-day, aghdna.
together, dang (all).
to-maorrow, mdtye.

» day after, talydlong.
touch, to, addda.
tramp, n., l2sydba.
trap (animal), n., nayén:.

s (bird), nopidik.
tree, ndyani, pl. noydni.
true, aghdde.
trumpet, to (elephant), ogdmo.
trust (thing entrusted), namdgha.
turn round or over, tlawits.

U
Ulcer, nachagiir.
uncle, paternal, smainyi,

»» - maternal, dléyang.
understand, to, etdyiru.
undo, untie, dgho, dwalagha.
unripe, kepdle.
upright, ohis (straight).
urine, ndghida.

19
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v

Valley (of river), nddyel.
s {gap between hills), ndperik.
very, asda.

W

Wage war, iliwdri.
wait, to, dta.
wait for, itzlaz.
wait, lie n, ard,
walk, to, addgha.
walk slowly, to, olyéba.
wallet, najurdn, nakwe.
wander, to, 2s5yébita.
want, to, awdk.
war, naliwa, 1joria.
warn, to, twdgha.
wash; to, léla.
water, ndar:.
watercourse, ndtwa lowdre.
waterfall, nachirs.
way, nzkou (toad).
way, malke, wdre nékot.
we, ali, ghaghon.
weak, dnyima, pl, -5
welcome, mato,
well (water), nakirei.
well {all right), dngide.
west, ndwar.
wet, opu.
wetness, napdu,
what ¢ ndesye.
what 18 this for?

aghdno nyd.
when 7 nyabdya.
where ¢ dja, tane, taghwat.
which is, éno . . . to.

dno nyd, pl
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whip, nabieliis.
whisper, to, aghaghdya.
whistle, iptiugha.
white, obir.
who % ngai, ngdso.
who is ? dle . . . to.
whose ? anangdi.
why ¢ nyd.
widow, -er, nolobilong.
wife, ngdru, nangate.
wind, noyami (air).

., hreak, nagiok.
winnow, igils.
winnowing, négils.
winter (dry season), ndméyu (ob.

gha-).

wire, ndper.
woman, nangdte, pl. ndngoru.
wood (log, stump), nétér.

y  (fuel), néyik {ob. keyik).
work to, igyama.
wounded, be dyara.
wrestle, to, okyédma.
write to, agytre (mark).

Y

Year, nénga, pl. nangdst.

., last, tong a linga.
yes, dpe.
yesterday, noldngol?.

., day before, tinyalong.
vet, nat, ghdwun.
you, e, pl. éaz.
young of animal, male, loinyi.

,, female or doubtful, ndngare.
your, -kot, -gate (suffixes).
yours, kitnoghe.



abdti.
arégi.
Lunigo.
dnguwan.
wagal,
ille.
ghétarek.

- ghotdkunak.
ghétonguwan.

Bl ;Do W kD
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APPENDIX 1.—Numerals

10. tdman.
11. tdman % abjti.
12, tdman k' arégn.
13, tdman ka kunigo.
20, diaman aréga.
21, dtaman aréga k' abati.
30. dtaman ¢ kunigo.
100. diaman a tdman, nasik, nésiga.

APPENDIX 2.—Parts of the Body

Body, nawdn.

head, ndighu.

face, ndmom.

eye, ndinyek.

nose, néms,

mouth, netuk.

lips, nabélelyn (skin).
chin, jaw, najdghom.
cheek, uwakdbamiya.
ear, néyok, pl. ndyagha.
eyelid, némdto.
eyehrow, namidmuk.
brain, netéls.

hair, napir.

beard, namusdle.
throat, nagélok.
necl, ndmurut,
chest, ndsuke.

breast (woman), nénd, pl. ndke.

shoulder, noldgho.
armpit, nékidik.
elbow, nologiile.
forearm, nobildta.
hand, ndni, pl. ndghas,
palm, natipa.

finger, ndpyelas, pl. -lo.

thumb, ndpyelai alitokdn.

nail, ndbuge.
taoth, wdle, pl. ndldi.
teeth, front, nasughdtita (laughing
teeth).
»  dog, ndinygita.
. back, nasildi.
tongue, ndagadyip.
heart, ndyapa.
stomach, ndwke.
navel, napile.
penis, naghiru.
testicles, ndiarwitly,
vagina, nasnyddo.
wombh, ndngals.
back, nérong.
. broad of, nagigir.
1+ small of, nabole,
»  lower part of, néghiluk.
buttocks, nawdi.
hip, nangetéli.
thigh, nogwiya, ndpata.
knee, ndgunyr.
calf, nokiding, pl. -i.
shin, nétiléts.
ankle, nangérigesi.
foot, néju, pl. ngjek.
toes, ndpyela kejék.
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heel, namdjong.
gkin, nabdelyu.
hone, naghétyu.

ArpeNDIx 3.—The
Village, namiji, nasik, pl. namisiki.
quarter, ndngafi, pl. nangachi.
men’s meeting-place, namangdt, pl. -
platform for sitting on, ndébele.
watch-tower, noldbele.
dancing-place, napwerd.
poles in centre of do., ndlare.
drum house, nddupa.
drum, nédong, pl. naddngs.
house, roof, ndit, pl. nasik.
house with premises, noghdng.
stockade of ebony posts, nélyats.
fence of stakes and thorns, ndmaring.
fence of sticks, etc., néwdros.
grain store, ndmigi.
wall, nagater.
forked post, nalalds, pl. ndlala.
clay for building, nepwdto.
fascine for roof, nokéter.
rafter, single, natdbel.
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vein, napwi.
blocd, ndwte.

Village and House

rafter, double, nariak.

»»  small at top, ndkengt.
threshold, nzlongwaons.
doorway, nékaghdgr.
doar, neka,
floor, interior, ndfwaghdji.
fireplace, naydli.
shelf, nérdbak,
niche for tobacco, nolagudu.
stand for pots, nosidum.
corner behind -do-, namoichére.
mud seat, nesugds.
build, to, sdiigo, sdukote.
thatch, to, olyyu.
grasa for roof, ngyiti (ob., ki-).
cattle-pen, ndtwa kiisung.
sheep and goat pen, natwe kidi,

natia bongit.
shelter for gheep, nabdngit.
gate-post, ndkol.

AppENDIX 4.—Food and Cookery

Cooking-pot, ndtobok.

basin, nakds.

bottle, gourd, naghiillo.

gourd, large split, nasydk, pl. -yskin
., small split, dish, namyalo.

ladle, népyére.

plate, naghdlla.

flour, népwa.

meat {ine. fish), néringu.

relish, nemulato.

bread, nangiria.

‘cook bread, @ma.
. Imeat, Tpoka.

cook relish, dpwerak.

,, meat on embers, dmodak.
boll, dguledi.
take pot, ete., from fire, kwadu.
stir bread, tpire.
implement for stirring, nZpiri.
eat {bread), ongiyu.

,s {meat), oghdinya.

, (raw grain, ete.), aghdma.

,, (bread without relish), ildngo.
eat white ants, aldtae.
remains kept for breakfast, noghéyo,

nabéle.
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beer, ndbaluw.
malt, nénguok.
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brew, igira.
ferment, dyapita, oddgho.

AprrENDIX b.—Ornaments

Helmet, Lotuko, natdmas,
w  to put on, imaghok.

brass ornament for, natwélo.
plume for, némudak.
grass hat, naghdluk.
headdress of Acholi, ate., nachémedek.
necklace of twisted wire, nggwdliji."
ivory armlet, ndkul,
to put on, do., dmoronyok.
bracelet, iron or brass, nabilata.
ankdet, » "
leather apron, néndps.
strings for do., nape, nénura.
waist fringe (women), nékibi.

’ {girls), nakusdng.
do. of small chains, nachaliwas.

mouth ornament (wood),
kutiik.
mouth ornament (glasg), nelodére.
beads, nérugo.
,, to thread, grugo.
,»  blue, najwingjwong.
., big crystal, nakéle.
,,  small red, nandro.
hlack, namile.
T . lead, natdghe.
,,  snail-shell; ndsoge.

naring

1 13

, ostrich-eggshell,  ndsoge,
ndwagha.
' scented  wood, nogére,
nongédayo.

red ochre, naméryr.

APPENDIX 6.—Ceremonies and Superstibuons

god, ndijok.
sacrifice for sickmess, naghums jok.
. for new village, néghums
L.
" befare ripening of “corn,
néghums kima. .
,, hefore cultivation, nérimit
MENL.
ceremonial sprinkling, nérwésit miji.
i fire-lighting, nongdpira.
new year dance, nakdnga.
' hunt, naldm.
detection of sorcery hy hunting,
néldm.
take the omens, obilo.
bad omen, napare.

ceremony after birth, népipdre.

- funeral dance, morning, nabfri.

' ,»  evening, néldnga.
bier, néwdai. _
dummy corpse, nametére.
medicine man, thwsni, fem. nébwéni.
charm obtained from do.,
naminydnga.
spell obtained from da., nemimdli.
spell, ordinary, nakit.
sorcery, napilu, oddwmau,
sorcerer, apilani, pl. -lak.
s adyémand, pl. -mak.
,,  nadupdnd, pl. -pak.
take form of animal, oli.
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Appenpix 7.—Calendar :
Reckoning from the new year dance, the date of which is fixed by the
wise men, the year is divided into two seasons of six lunar months each,

beginning in October :—

Approz.
Month. Meaning. English
wmonth.
Lalong . . sun . November.
Ipipyu. clean (grass burnt) December.
ndméyu | Svr'imainyekdr: give vour uncle water .  January.
= winter. | Chdmidok ophthalmia . . February.
Kirémo beginning of cultivation  March.
Ldinyim sesame April.
Lataghas _summer May.
Léwes . .t . June.
ndtaghas | Longdrod, plenty July.
= summer. | dwdte . ! . August.
Aptlimd corn ripe September.
Lémomo ? October.

APPENDIX B.—Animals

Animals with hoofs, nachdng, sing. -.

5 bOES, nachang agila.
Antelopes - —

Bushbuck, nabo, pl. nabojin.

Cab, namugydla, pl. -liye.

Duilcer, namdring, pl. -4.

Dikdik, nékobe, pl. -byu.

Eland, nabéreget, pl. -i.

Gazelle, ndrabolo, pl. -1.

Harteheeste, ndbor, pl. nabonne.

Kudu, newdl, pl. -

., lesser, namiricha, pl. -chd.
Oribi, nalizwa, pl. -jin.,
Reedbuck, nangane, pl. -atya.
Roan, nabire, pl. -riya.

Tiang, ndmuge, pl. namugé.

Waterbuck, nabob#, pl. -4.
haboon, namoldng, pl. -4.
bat, néna.

buffalo, nasiani, pl. nasudni.
cat, wild, néngaiyo, pl. -4d.

»  Civet, ndming, pl. -nyd.
chameleon, nélaitruwn.
coney, nédydgu, pl. -1é.
cow, néleng, pl. nésung.
crocodile, nényang, pl. -2
dog, néngok, pl. nangdke,
donkey, nasigira, pl. -rd.
elephant, natsme, pl. natomi.
frog, nédodwok, pl. -Gki.
giraffe, ndldrs, pl. -ryiL.
goat, néni, pl. nali.
hare, nétgjo, pl. ndioje.
hippopotamus, nabdloreng, pl. -i

_ {== big-back, none in. district).

hunting dog, néléwo, pl. -wd.
hyaena, néhd, pl. nzbdgwo.
jackal, nolobeyok, pl. nobéydk:.
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leopard, ndwury, pl. -go, ob,= gha-,
lion, néléme, pl. -myu.
lizard, green, nakudiyapek, pl. -i.
»»  black and vellow, nalibong.
monkey, grev, nangiddéifi, pl. -nyu.
»  colobus, ndram, pl. nardmd,
ob. gha-.
mouse, nédi, pl. nddyaro.
pig, wild, napotir, pl. -ak.
porenpine, néyéya, pl. ndyaya.
rat, ndiulugu, pl. -kin.
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rat (another kind), némige, pl. -gyu.
,»  water, nafaliwi.
rhinaceros, némwé, pl. némwigho.
shrew, nétwong.
sheep, ndker, pl. nakyiro.
snake, ndinini, pl. namiandk. _

5 kinds of, ndmaldwa, noloydasi.
squirrel, neldbwa, pl. -fwd.
zebra, netigo, pl. dlo.
lynx, nasitsu, pl. -kin.

ArpENDIX 9.—Birds

Crane, crowned, ndrwek, pl. -i.

dove, ndwalo, pl. -sin.

eagle, nasolir, nobigha.

goose, comb-, nékimo.

guinea-fowl, natapéng, pl. -pydngo.

hawk, néwera. ¢

hornbill, ground, nebiluk, pl. -dki.

kite, nakilir, pl. -.

ostrich, netek, pl. -i.

owl, horned, nastsum, pl. -dme.

partridge, two kinds, ndngaera,
nosilik,

cutthroat, ndlodsl, pl. nadils.

marabout, nolokwdm.

hoopoe, ndjujut.

pelican, nddad.

pigeon, guinea, nérige, pl. -gyd.

plover, ndyik.

quail, nolopir.

raven, ndghurak.

sandpiper, nélik,

sparrow, nachalok, pl. -dka.

stork, namdlokwong.

swallow, napaddpade.

wagtail, nokilek.

woodpecker, nokirrik.

weaver-bird, red, namudak, pl. -@ki.
" yellow, nérdti, pl. nérw.

vulture, addarukwiai, pl. natdrukwa.

ArpENDIX 10.—Tnsects

Ant, kinds, nomikidi, némugingt,
nakelyd.
hee, cammon, rdawatsro.
,» other kinds, naburiwe, natobyé,

netdrobok,
beetle, boring, natatir.
,» other  kinds, nagirring,

néguru, momye bore.
butterfly, néddpi, pl. -pikn.
centipede, nérdboguok.
earwig, nokimdkima.
flies, ndjange, sing. -ats.

hornet, natire.

locust, namd, neyi.

midges, namiding.

mosquito, nasiti, pl. ndsuru.

moth, neddpi.

scorplon, nétdni, pl. natdne.

snail, nakélolong.

spider, nagdgar, pl. -@re.

tapeworm, ndrudye.

tsetse fly, nalolir, pl. nolirikd.

warm, which eats the growing corn,
nagutt, namarogho.
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ApPENDIX 11 —Trees and Planis

Ardeba, nawds. .

,  fruit of, naghatdi.

,,  kernel of, naméne.
wild fig, nabiile.

,» snother kind, nangabali.
doleib palm, asoghots, pl. ndsoghot.
dom palm, napdre. -
shony, ndpati, pl. ndpatyu.
euphorbia, napopdngi.
nabalk, néldng:.
heshah, nangdiria.
banana, ndrabdlo.
catton, nawdru.
castor-oil, néldgong.

plant used for making rope, ndghurak.
rush, nosigalo.

,» ancther kind, nafordwe.
gebein, natulély.
wild thyme, nongdtia.
birds’ tongue grass, norwényeng.
wild mustard t ndmok.
marrow, large kind, nésese.

»  small kind, naghaiili.
climbing potate, ndmalwe.
sweet, potato, nawdi,
edible root, nayd.
yam, nadaponi.
beang, namoddro, namoréri.






